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FACADE  référence 38.10415.21  
POUR 4 CIRCUITS (PROTECTION PAR FUSIBLES) + PRISE 

 
Dimensions : 120 x 140 mm 
Profondeur : 65 mm 
(Laisser un dégagement pour la filerie) 
Découpe d'encastrement : 90 x 120 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Commande et protection de 4 circuits 12/24V avec témoins de fonctionnement. 
Une prise 12/24 V de 7,5A permet d’alimenter divers accessoires (+ au centre de la prise et - à 
l’extérieur). 
 
ATTENTION : respecter la section des câbles conseillée. 
En cas de remplacement des fusibles, respecter le calibrage d’origine 
 

RACCORDEMENT (vue arrière de la façade) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Pour éviter un 
courant trop 
important dans le 
circuit imprimé 
raccorder ces 
deux points au + 
batterie (fil 6 
mm²) 

+ Utilisation éclairage 
(fil de 2,5 mm²) 
 
+ Utilisation pompe 
(fil de 2,5 mm²)  
(Suivant le type de pompe, il est 
préférable d’ajuster la valeur du 
fusible à sa consommation max. 
15A 

Alimentation 
 (+) de la prise 

 + Utilisation auxiliaire � 
 (fil 2,5 mm²) 
 
 - batterie véhicule (fil 2,5 mm²) 
 
Alimentation (-) de la prise 
 
+ Utilisation auxiliaire � (fil 2,5 
mm²) 

Bleu 

Rouge 
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PANEL reference 38.10415.21 
FOR 4 CIRCUITS (PROTECTION BY FUSES) + PLUG  

 
 
Size: 120 x 140 mm 
Depth: 65 mm  
(Let place for wiring) 
Cutting up size: 90 x 120 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Control and protection of 4 circuits 12/24V, with indicators when operating. A plug 12/24V of 7,5A 
enables to supply different accessories. (+ at the middle of the plug, and - outside) 
 
BE CAREFUL:  - respect the recommended section for wires, 
                             - when changing fuses, respect the original caliber. 
 

CONNECTION (panel seen from back side) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

In order to avoid 
having a too 
strong current in 
the printed 
circuit, connect 
these two points 
to + battery 
(wire 6 mm²)                                                                                   

+ use light (wire 2,5 mm²) 
 
 
+ use pump.  
(wire 2,5 mm²)  
According to the model of 
pump, it is recommended to 
adjust fuse caliber to its max. 
value : 15A  

(+) supply of 
the plug 

+ use auxiliary �  
(wire 2,5 mm²) 
 
- battery (wire 2,5 mm²) 
 
(-) supply of the plug 
 
+ use auxiliary � (wire 2,5 mm²) 
 

Blue 

Red 
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PANEL  Nr 38.10415.21 
4 KREISE GESCHUTZT DURCH FLACHSICHERUNGEN + STECKDOSE 

 
 
 
Dimension : 120 x 140 mm 
Tief : 65 mm  
(lassen Sie Platz für die Kabel) 
Einbauauschnitt  : 90 x 120 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
Schutz und Steuerung von 4 Kreise 12/24V mit Betriebsanzeigen. 
Eine Steckdose 12/24 V von 7,5A erlaubt die Versorgung von verschiedene Kreise (+ in der Mitte und - 
im Auβen). 
 
WICHTIG : Beachten Sie an der empfehlene Kabeldiameter. 
Bei Sicherungwechsel, beachten Sie an der Kaliber der Sicherung. 
 

Anschluβ (Ansicht von hinten) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Um ein zu stark 
Strom an der 
gedrückte Karte 
zu vermeiden, 
verbindern Sie 
diese beide 
Klemme an der + 
Batterie 
 (Leitung 6 mm²) 
 

+ Licht « 1 » (Leitung 2,5 mm²) 
 
 
Pumpe  
(Leitung 2,5 mm²) 
Je nach des Types der Pumpe, 
Wählen Sie eine Sicherung 
entsprechend mit der Leistung 
der Pumpe. Max. 15 A. 

Versorgung (+) 
der Steckdose 

+ Reserve � 
(Leitung 2,5 mm²) 
    
- Batterie (Leitung 2,5 mm²) 
 
Versorgung (-) der Steckdose 
 
+ Reserve � (Leitung 2,5 mm²) 
 

Blau 

Rot 
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FACHADA ref. 38.10415.21 
  PARA 4 CIRCUITOS  (PROTECCIÓN POR FUSIBLES) + ENCHUFE 

 
 
 
Dimensiones : 120 x 140 mm 
Profundidad : 65 mm  
(dejar un sitio para el cableado) 
recorte de encaje : 90 x 120 mm 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mando y protección de 4 circuitos 12/24 V con videntes de funcionamiento. 
Un enchufe  12/24 V de 7,5 A permite alimentar varios accesorios (+ al centro del enchufe y - al 
exterior). 
 
CUIDADO : Es preciso respetar la sección de los cables aconsejada 
           En caso de reemplazo de los fusibles, es preciso respetar el calibrado de origen  
 

CONEXIÓN (vista atrás de la fachada) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 
Para evitar un 
corriente bastante 
importante en el 
circuito impreso : 
hay que conectar 
estos dos puntos 
con el + batería 
(hilo 6 mm²) 
 

+ utilización alumbrado 
(hilo 2,5 mm²) 
 
+ utilización bomba (hilo de 2,5 
mm²) según el tipo de bomba, es 
preferible ajustar el valor del 
fusible con su consumo máximo 
15 A 
 

alimentación 
(+) del enchufe 

+ utilización auxiliar  � (hilo de 
2,5 mm²) 
 
- batería (hilo 2,5 mm²) 
 
alimentación (-) del enchufe 
 
utilización auxiliar �  
(hilo de 2,5 mm²) 
 

Azul 

Rojo 


